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HUSZONNYOLC EV

Erészakos, rut kisded voltam én,
ikret szil6 anyacska, — gyilkosod!
ocsémet lialva sziulted-é,

vagy élt ot percet, nem tudom,

de ott a vér és jajgatas kozott

Ugy emeltek fél a fény felé,

akar egy gyd6ztes, kis vadallatot,

ki megmutatta mar, liogy mennyit ér

mogotte két lialott.

Mdogottem két lialott,
el6ttem a vilag,

oly mélyrél n6ttem én,
mint a liaramiak;

oly arvan néttem én,

a mélységtél ide,

a pendild, kemény
szatadsag tagas és

szeles tetdire.



Atilyen mély volt gyerekkorom
s milyen litivos.

Hivo szavad lielyett kigyd
szisszent felém jatékaim

kis utam, lia este lett

s parnaimon vért lattdm én,
agyermeket elrémitd,

nagy, li6feliér peliely kelyett.

M iiyen mély volt gyerekkorom,
smilyen magos az ifjusag!

A két lialal megérte-é? —
kialtottam a kép felé,

mely ott sutdtt szokarn falan.
Huszonnyolc éves voltal akkor,
a képen liuszondt talan,
Unnepélyes ifji né,

komolykodé, tiinédé.



Huszonnyolc éves voltai atltor,
most ugyanannyi lettem én,
huszonnyolc éve, hogy halott vagy,

anyacska! véres székevény!

Anyécska, véres aldozat,

a férfikorka n6ttem én,

erdsen tiz a nap, vakit,

lepke kezeddel ints felém,

hogy jol van igy, hogy te tudod,

shogy nem hidha élek én.



EZ VOLNA HAT...

E ritkan szallé sz6, e rémilet,
ez volna liat a termd§ férfikor?
E korkan élek, arny az arnykan;

kidltottam? mar nem tudom mikor.

O arny az arnykan, csondken némasag.
Sziszeg a toll, mig sort a sorkoz (z.
V ad versre készulok és rémult csond kerit,

csak szinyogoktol zeng a lomka flz.

0 mennyi tars, s a fajdalomkan
legtékkje mégis Gri vendég;
emlékeim kozt fekszem itt lianyatt,

kamar kaladlra n6vé ndvendék.

Barsony sotétség nem vigasztal,
és mar nem oldoz fel tiskés karag,
virrasztva varom és reménytelen,

mikor derengenek fel a falak.
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Reménytelen napokra vénuldk,
a régi villongo6 kolt6fiut
konok, nehézkes férfi valtja fel,

akit zilialtat mar a régi ut.

Zihaltat s a kacér kapaszkodét
uj valtja fel, halalos, h6és orom,
széljarta sziklaszal felé vivé

vad ut, mely tulvisz majd e mély koron.

jMéar onnan j6 a szél és hozza hireit,
futydlni kezd a folriadt eresz;
az ifju asszony arcat fény legyinti,

felsirja almat és mar ébredez.

M ar ébredez, almos, szelid szemén
az éber értelem villan megint,
4lmara gondol s készul a vadnal

vadabb vilagba, mig korultekint.
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Koriltekint és védd, kus keze
néthényszor végigroppen arcomon,
elalszom, faradt szivem szive mellett,

sszememre fu a jolismert lekellet.
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EJFEL

Két felleg Ul az esti ég
nehéz hajaban és egymasra déormaog,
éjfél van, dsszebotlik ép

siralmas szerda és hitvany csitortok.

F@ no, rugy izzad, hallgatag
gubdk 6léhen készil mar a lepke,
halat polyalgat a patak,

gyongy para szall az almodo6 hegyekre

Gydngy para szall pilladra is,
a szadra szarnyas, konnyiltestl arnyék
hajadban kislanyos, hamis

fogocska izgatdo emléke hal még.

O ly szép vagy és oly fiatal!
s én arra gondolok, amig csodallak,
hogy var talan még diadal

és varnak még beszédes palmaagak!



ESTE A HEGYEK KOzOTT

Az este mar a fak tozt markolasz,
mitor a mélyben feltlinik a taz
sasitos lejtdé aljaban tomor

liagymaszaggal s meleggel tidvozdl.

M ig léceim a fainat allitom,
téférgeteg fut at a tis Indon,
liajamta tap s az ajtélioz tozel,

atar egy bucstzo lany, atdlel.

a.
GoOzolnet benn a faradt emberet,
a tandi lampéan fenn egy régi ag,
Szilveszterrél maradt fagyéngy remeg

saz esti ablat csupa jégvirag.



Visszatérek kozzad, mert kivanlak
és gy kialtok majd, aliogy az éji
fénykén kialt a sarkok Nansene,

mikor a messzi fényld célt eléri.

O, mily régota is szeretlek!
két napja mar, kogy nem dlelsz meg!
Kormoém leliellem és mar irom is:

»szeretni foglak tal a siron is!*

Kérmom sikolt s a fényes tvegen
szép neved ketlii megmaradnak,
saringatd ketuk viragos aljan

érzelmesen kénnyezni kezd az aklak.

3.
,Eszem, iszom, iszom, eszem,
mit is teketnék én,
szeretnék itt egy-két orat

tldogélni kékén ..



S mig dadolok
a faradsag

lassan ramszakad.

Foszlik a sz6,
s alattam mar

alvasra var a pad.

4-

Az utak is sotétté vesztek,

este van s a feklielyem kemény,
de toliam még ne maradj veszteg,

épulj tovatt almos kdltemény!

B
Az emter atétan vandorol,
léceit fel- és lecsatolja,
tetér egy lidzta, eszik, iszik

s elernyed, nincsen semmi dolga.
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Az ember eszik csak és iszik,
aztan szamolgat lassan buszig,
elalszik s langy tengerben Uszik,
almait vigyazza téli ég,

ékes szavak alusznak benne

s felette kisded bdpiliék.

6.

Elll aszél és Gjra buli a li6,
hulldsa ringd, ringatd.

Puhén alusznak lenn a begy meleg
sardban a szakdHas gydkerek,
szuszognak és felsirnak néha,
almukba lobban nyari agaik

z6ldfényl, konny( buboréka.
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HAROM HUNYORITAS

1.
Odak inn mar setteng a reggel
és a parton tuli hegyekkel

aranyszarnyu szell§t jatszanak.

igy fekszem, ring6 félhomaly van,
a tortében alszik az aram,

de folébred és felkél a nap;

végigkutatja fekhelyem és
az ahlak most csupa rezzenés,
zeng6 négyszdg, tiizes csobogo,

futé fényben lengd lobog6.

Figyelj csak, harmat jobbra lépeget
az asztalon, harmat meg balra Iép

a lassan ébredd viragcserép,



s a megriadt pohar gyors fényeket
irkai a falra s fiirge gondokat

(iz az alomtdl kerge gondolat.

3.
Tegnapi Ujsag fekszik a foldon,
alvé cimeit most ujrakdltém
s tiszta szobdmon &taluszik a

fortelmes Politika.
M ar figyelem a tavol hireket,
mar egy-egy sz6 ritmusra lépeget,

hogy tagjaim az almot levessék,

sujjamig szalad az idegesség.
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HIMNUSZ ANIiLUSHOZ

Dicsérlek zoldeld!
amélytdl térsz el6
s messze sikra aradsz,

te arado!

A fényt6l szinte vak
csordak tolonganak
s csupa zold ragyogas

a legel6.

Te 6ntdzod, folyo!
sa foldig roskadd
fakrol szedegetliet

a koldulo,

avandorlé szegény,
aki a k6kemény
rend aljan tatorog

svillongva né.
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Hempergd josag vagy,
termést téséggel adj,
tomaottre tomd a cs(rt,

adakozo!

Dicsérlek zoldelo
Nilus, illatozé!
amélytél torsz eld
s a naptdél langolé
messze sikra aradsz,

te aradé!

te téven arado,
talaktdl liemzsegd,
kajoktol duzzado,
partokra székkend
tugo szelidség,

feltor6 tarag!

téged dicsér a kéid

s téged dicsér a nap!
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CHARTRES

Koszent mozdul meg oszlopan, nyolc 6ra mar
a tompa fény liullo sotétre var.
S Lang sz6l magasLdl: testLen éltem én,

de mégsem test szerint vitézkedém.
Ej leselkedik; a szent Leall a sorba
Lolt kének Ujra most. Az alla csorba.

V iliar Larapta ki, vagy vasfogu pogany?

Eltdnt.

Kezében tadbla volt és fény a Lomlokan.
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CARTES POSTALES

Cliartresb 61 Paris felé
A vonaton a lampa haldokolt,
a lengd ablakokra néha ratapadt a hold,
szemkozt katona ult, szivén egy sz6ke lany

vilagitott. A lany mosolygott, konnyd alma volt.

Versailles
Felforr a to és tikre pattan,
kovér halakhoi dél az ikra,
karcst lanyok nézik mozdulatlan,

arany csoppek hullnak labaikra.

Jardan du Luxembourg
A gyermekek turkalé ujjam
még vigan perg a friss homok,
de hivogatjak 6ket mar kotéseik

mogul a tdkkel dolgos asszonyok.



Quai de Montetello
Kislany futott el épen,
almat tartott kezében.
Piros, nagy alma volt,
a kislany rahajolt.
Lehellet még az égen,

olyan halvany a hold.

Piacé de la Notre-Dame
Dobd el a rémes Ujsagot, vidam
fehér felh6t lenget a Notre-Dame;
ne gondolj mésra, Ulj le, nézel6dj,
figyelj! mert holnap uUgyis nélkiled

bomlik a tér folott a szurkulet.



HAIJNALTOL EJFELIG

Istenhegyi jegyzetek

RovilJen
Barataim, lia rovid a papir,
az ember akkor apro verset ir;
inggyétek el, a rovid is elég,

megkalok, s Ggyis minden téredék.

Hajnal
A szallo porban az utén
még csak a hajnali szél kanyarog.
Ovig mezitlen férfiak
allnak a fényben arany patakok
partjan saranyban mosdanak.
Csattan a viz, tele futtyel a téj

s fenn a begyen tiizeket rak a nap.



A haz el6tt
A vildgot mar nem érted,
s nem tudod, liogy téged itt ti értett.
Esni kezd s a sarkon egy
kdvér asszonnyal trécsel egy

kisértet.

Napszélre
Fejem folott a vén tetékén
szu gondoikodit, majd ragni kezd.
S finom feliér fapor pereg
a versre, melykez ép

egy-egy szallongé sort vetek.
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Gyermekkon emlék
Hogy kinaljanak itt, azt sose vard,
jokkra a konylia, kérj magadnak, —
kiztat rokonom, a j6 Eduérd.
S én kérek, Gjra kérek s nagy kerek,
zsirka méartogatott kenyerekkel
settengek és a konylia-némkerek

szivét lagyitva liangosan nyelek.

Nyolc 6ra
Felcsillan az alkonyi kéken a Vénusz
s maris jon a kéid.
Hintazik az alma sotéten az agon,
szél sopri a port.
Készulj. Egyedil, egyedil esel at

a kalalon.
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Kés 6bb
(Sirfelirat)
Csak éltem itt, szegényen s jamboran,
mig végil elastak ide.
iSosem feledtem el, kogy meglialok:

ime.

S majd igy tdnédém ...?
Eltem, de éIni mindig élhetetlen voltam és
el6re tudtam, eltemetnek végul itt,
s hogy évre év rakddik, rogre rog és kére k6,
hogy lenn a test megarad és a férges, hds
sotétben fazik majd a csont is meztelen.
Hogy fenn a mivemen motoz a surrogé idé,
smélyebbre sippedek le majd a fold alatt,

mind tudtam én. De mondd, a mu, — az megmaradt?



Este lett

Este lett, a vén tetd aszu

fajdban alszik most a szu.

S aringaté homalyban ringé
virdgon dongat még a dongo.
Szarnyukka rejtik cséruk a libak,

szagosat fu felém egy jazminag.

Blntudat
Ringo6ra dongo.
Leirtam s nem merek
felnézni most. Csak varok éssunyitok;

kezemre tnek-é a régi mesterek?
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Eji mozgo 16 clas
Halalra rémiti
a rég alvo fasort
egy felriadt kuvik.
A tocsa loccsan és a liold

aviz ald bukik.

Ejféli viliar
Szél tombol a kertben, egy ag leszakadt, a sikongas
felballik egészen a bazig.
Erdékon asikos avarban a béfogu farkas

gyorslabu Kkis 6zre vadaszik.
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EM LEK

Aj, feszeskemelld,
fecskenyelvii régi lany,
te régi kéltemény,

most életem delén
kérlek, ne légy goromba,
fuss karomba és kivanj!
A napbd6l méz pereg,
oly rég nem néztelek,
fellebben lebke inged,
pendennted, szerteszall,
kis para messze fenn

és latlak meztelen, —

aj, a fény remeg még,

tiz éve emlék vagy te mar!



PIRANOI EMLEK

Mezitlab lépeget
a viz szinén a told,
barkaja mély 6lén

bever a bolt baléasz.

Megmerevedett két
fogsora mogott még
a kdsza szélbdl ul

egy végs6 harapas.

Folotte tapsold
vitorla térdepel,
nyitott szemén ezist

kodokbdl sz6tt lepel.

Gyongyot izzad rajta
a mar paranyi bé
s testére blivoset

lebell a bis id6.
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TOBORZO

Sok tarna forradas
fut flstds testén végig,
foldonfuto, sotét

Lozo6tok védik;

de liogylia visszatér,
féikéi a jajdulo nép,
alatta akkor tancos és

szakallas latu 16 lép.
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BEKE, BORZALOM

M ik or kiléptem a kapun, tiz 6ra volt,
fényl6 keréken pék sukant és énekelt,
gép dongott fenn, a nap sutott, tiz 6ra volt,
lialott néném jutott eszemke s mar repult
felettem mind, akit szerettem és nem él,
sotéten szallt egész seregnyi néma kolt

s egy arnyék ddit el lurtelen a liazfalon.
Csend lett, a délelétt megallt, tiz 6ra volt,

az uccan kéke lengett svalami korzalom.
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HAIJNALIKERT

Az alvé lidzbdl csdondesen
kijott a feleségem,
egy kénnyl felleg Gszik ép

folotte fenn az égen.

Mellém Ul és a liajnali
nedves fivek most boldogan
felé sikongnak, liallani

és fordul mar a hallgatag
viragok szara, jar a fény

s megvillan rajtuk néliol,
nesz tdmad itt, toll villan ott
s kakaska kukkorékol.

Rigo6 pityeg valaszt s a kert
susogni kezd, minden bokor
aljan apro fitty bujdokol,
kibomlik sok litivos levél,

s felfénylik itt egy szalmaszal
a fliben és két ag kozott

kis pokok fényes szala szall.

35



Uliink a fényken, kallgatunk,
fejunk felett a nap kering
s lelielletével szarogatja

karmattol nedves vallaink.

r*
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OKTOBERI ERDO

A tokron nedves z(irzavar,
a tegnap még arany avar
tarnéa sar lett a fak alatt,
férget, csigat, csirat takar,

togarpancélt, mely szétkasadt;

liidta nézel szerteszét,
mindent elént a rémulet,
ijedt mdkus sivit feléd,
elejti apro ételét,

ugrik, — sa torzson felszalad;

tanulj tat téle, védd magad,

a téli rend téged se véd,
arkangyalok sem védenek,

az égen gydngyszin fény remeg

s megkalnak sorra tiveid.
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ENEK A HALALROL

Kosztoldnyi Dezs6 temetésén

A sir felett szital az 6szi kod,
koran van még és ime este lett.
Sotét eglinkre lassan szinezist

koszorut fon a stlyos faklyafist

s felrebbend madar fenn sirdogal!
A lélek oly ijedt és lebkend,
akar a liGis, konnyiszarnyu felleg,

melyre forré csillagok lekelnek.

A test pilien vermében hallgatag,
régok nyugalmas sorsat éli lenn,
szétoszlik, szomjas gydkér felissza

s zold lobogéassal tér Gjra vissza,

térvény szerint! soly szornyf(, szérny( igy,
mi egy vilag volt, kétfelé kering!
vagy koles talan? a holttest tudja itt.

Orizd Uram, a lélek Gtjait.
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ELEGIA
JUHASZ GYULA HALALARA

Ot évig laktam varosodban koltd,

s nem lattalak sosem. Négy fal kdzott,
csomos sotétben éItél tavol és

nem érdekelt e foldi tartomany

sa folyton mast dajkalé diadal;
immar a rémes sar 6lében fekszel,

es6tél nedves deszkaszal takar.

Régota mar csak éjjel, ablakodbol
néztél az égre és a fellegek

futasa ért a szivedig talan;

tudom, bogy évek Ota nem beszéltél,
mint hallgaté barat, ki megfogadta;
oly néman éltél és szakallasan,

abogy kegyetlen szardn él a barka.
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Tavasz van és a fényes mély Tisza
tovéabb folyik, s 4rad tovabb a fénytelen
nyomor tanyéaidon; nem véltozott
midta foldbetettek semmisem:

akarba éInél, agy vonul a felleg

s febér viragban allé fak felol

az illatok éjente utrakelnek.
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KESEREDES

A felleg zsakja pattan,
viz csurran és riadtan

orjasi liangya fut.

V illamok tére surran,
dorgés gurul le tulnan,

de maris kékbe kuli.

A zéporfelleg dccse,
foldonfutd kodocske

a sarban lientereg.

Napfény leliellget raja,
megég apro rulidja

s pucéran fustoldg.

A foldre azott, fényes
levél alatt szemérmes

szaméca bujdosik.



Godorbe gyllve nébol
kis técsa bugyborékol

és tudja, meddig él.

S ki tudja meddig élek?

lebbenj csak, kdnny( ének,

vidam lebelletem!
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TEGNAP ES MA

Tegnap lilis es6 szitait s a térdeld
bokortél g/l'bortan butt elé
0
és lassan vonult a réten at

két folpattant ajk( szeretd;

és ma bdsz agyuk, tapado kerekettel,
g6z0lg6 katonak jottek reggel,
homlokukat robamsisak o6tta,
er6s illatok szalltak utanuk,

férfisorsunk neliéz lobogodja.

(Jaj sz6ke gyerekkor, de messzire szalltall
0, liokaju vénség, téged sem érlek el!
a kolté bokaig csuszds vérben all mar

sminden énekében utolsét énekel.)



LAPSZELI JEGYZET
HABAKUK PROFETAHOZ

V arosok
langoltak,
rokkantak
a faluk!
légy velem
szigora

Hakakuk!

KiliGlt mar,
fekete

a parazs;
kennem még
langgal ég

a tuzes

karapas!



Etelem,
italom
keserd.
Kormozz ke
talpig te
fekete duk!
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ALUD)J

Almdig gyilkolnak valakol,
leliunyt pillaju volgy

6lén, firkész6 ormokon,
akarkol, svigaszul

luaka mondod, messzi az!
Sangtai, vagy Guernica

szivemtez éppen oly kdzel,
mint rettegd kezed,

vagy arra fenn aJuppiter!
N e nézz az égre most,

ne nézz a foldre sem, aludj!
a szikrazé Tejut

poratan atalal szalad
s ezusttel tinti te

az eltuk o6 vad arnyakat.
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IL FAUT LAISSER

Il faut laisser maison, et vergers etjardins, —
egyik utols6 versét e sorral kezdte Ronsard,
morgom magamkan és flilel a tdrna dsvény

s a kerti rozsafakrél egy-egy tolt szirom szall;
két meztelen tokor mélan utdnam kamui,
Ggy latszik ért a taj egy kissé franciaul;

il faut laisser, — mereng a tolgyfa is szavalva

s egy faradt makkot ejt a g6zdlgé avarra.

Felilok kozt Gl a nap, egy tak kotélre flizve
elindul s mint feliér, szakaHas mélak( jar t
koroskorul s a rét tocsaitan taposgat;

az égi téreken madartad vé-je Gszkal

és nélia eltlinik a lassu szurkiletken;

antkas lomt kozott tis es6 fatyla letten,

il faut laisser, — susog, Ronsard-t a foldte tették,

s majd megfagy rajtad is, ne félj, a gydéngy verejték.
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ORI1ZZ ES VED

Almomban fu a szél mar éjjelente
sabofeliéren villané vitorlak

csattogva liiznak messzi Gtra készen.

Ugy irom itt e lassu kélteményt,
mint blcsuzé, ki Gjra kezdi éltét,
s ezentul bottal irja verseit

szall6 homokra tavol Afrikaban.

De mindeninnen, Afrikabél is
borzalmas siras liallik; rémité
gyermekét szoptatja nappal, éjjel

szederjes mellén a dajka idé.

M it ér a sz6 két lidboru kozott,
s mit érek én, a ritka és nebéz
szavak tudoésa, bogylia ostoban

bombét szorongat minden kerge kéz!
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Egunkre lang fut és a foldrekuli
az égi fényjelekl6i olvasé,
fajdalom kerit korul feliéren,

akar apalyidén tengert a so.

Orizz és védj, feliérlo fajdalom,
s te koszin dntudat, maradj velem
tiszta szavam sose kormozza be

a barna fusttel ég6 félelem!
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HIMNUSZ ABEKEROL

Te tinde fény! futé reménység vagy te,
forg6 szdzadoknak ritka éke:
zengd szavakkal s egyre lelkesekben

sz6ltam kozzad konnyulépti kéke!

Sz6Inék most Gjra, merre vagy? kova
tntél e télk6i, mely rélad papol
s acélt fen szivek ellen, — ellened!

A sz6llészemken alszik igy a kor

aliogy te most mikennunk rejtezel.
Pattanj ki kat! egy régesrégi kép
kisért a dall6 szaju boldogokrél;

de jaj, tudunk-e énekelni még?

0, jojj el méar te szell6s mércius!
most még kemény fagyokkal jé a reggel,
diderg6 erd6k anyia téli nap :

leheld he zuzos faidat meleggel,
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s allj meg folottink is, mert megfagyunk
e liakoruk perzselte telken itt,
aliol az ellenallni gydnge lelek

tanulja mar az 6klok érveit.

Nyarakra gondolunk s kogy erdeink
majd lomkosodnak s kenniuk jarni jo,
és kertjeinknek s@r( illatdkan

fajan akad a kulim kész di6!

sarany napoknak aljan pattané
lakdéak koril gomolygé gomkolyag,
gyereksereg visong; a réteken

zaszlos sorényd, csillogo lovak
szaguldanak a liullé nap felé!
s fejunk felett majd surrog és csivog
a fecskefésztektdl sotét eresz!

igy lesz-e? igy! Alért egyszer kéke lesz.

O, tarts ki addig lélek, védekezz!
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ELSO ECLOGA

Quippe Gti fas versum atque nefas: tot bella per ortem,
tam multae scelerum facies; . ..
Vergilius
Péasztor:
Régen lattalak erre, kicsalt a rigok szava végre?
Kolt6:
Hallgatom, Ggy teli zajjal az erdd, itt a tavasz mar!
Pasztor:
Nem tavasz ez még, jatszik az ég, nézd csak meg a técsat,
most lagyan mosolyog, de ka éjszaka fagy koti tikrét
radvicsorit! mert aprilis ez, sose liiggy a kolondnak, —
mar elfagytak egészen amott a kicsiny tulipanok.
jMért vagy olyan szomoru? nem akarsz idellni a kdre?
Kolt6:
jM ég szomoru se vagyok, megszoktam e szorny( vilagot
annyira, kogy mar néka nem is faj, — undorodom csak.
Péasztor:
Hallom, igaz, kogy a vad Pirenéusok ormain izzé
agyucsovek feleselnek a vérkefagyott tetemek kdézt,

smedvék és katonak egyitt menekilnek el onnan;
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asszony! liad, gyerek és Oreg 6sszekotott katyuaval fut
s foldreliasal, ka folotte keringeni kezd a lialal és
annyi kalott kever ott, kogy nincs aki eltakaritsa.
Azt luszem ismerted Federicot, elmenekilt, mondd?
Kolts:
Nem menekilt. Két éve megdlték mar Granadakan.
Pésztor:
Garcia Lorca kalott! kogy senki se mondta nekem még!
Hakorurol oly gyorsan iramlik a liir, s aki kolt6
igy tlinik el! kat nem gyaszolta meg 6t Eurdpa?
Kolté:
Eszre se vették. S jé, ka a szél a pardzst kotoraszva
tort sorokat lel a maglya lielyén s megjegyzi maganak.
Ennyi marad meg majd a kivancsi utédnak a mdkai.
P &sztor:
Nem menekilt. Megkalt. Igaz is, kova futliat a ko 1t6?
Nem menekilt el a draga Atilla se, csak nemet intett
folyton erendre, de mondd, ki siratja, kogy igy kelepusztult?

Hat te kogy élsz? visszkang joket-é szavaidra e korkan?
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Kolts:
AgyUlcsrej kozt? Uszkdséds romok, arva faluk kozt?
irok azért, s agy élek e kerge vilag kézepén, mint
ott az a tolgy él; tudja kivagjak, srajta feliérlik
tar a kereszt, mely jelzi, liogy arra fog irtani tolnap
mar a favago, — varja, de addig is uj levelet tajt.
J6 neked, itt nyugalom van, ritka a farkas is erre,
sgyakran el is feleded, liogy a nydaj, amit 6rz6l, a masé,
mert Insz a gazda se jott ide tonapok 6ta utdnad.
Aldjon az ég, 6reg este szakad ram, mig tazaérek,

alkonyi lepke leteg mar s pergeti szarnya ezustjét.
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HUSZONKILENC EV

Ortutay Gyuldnak

Huszonkilenc év! most csttortokdn
volt egy bete, bogy ennyi lettem;
verset szoktam irni én ilyenkor,
mar évek 6ta verssel innepeltem

e sz0rny( fordulét, de aznap

nem békitett meg semmisem,

nem maradt meg semmisem vigasznak.

Szamoltam és motyogtam liajnalig,

0 jaj, utols6 kiszas évem,

buszon im kilenc s utana 6 jaj,

utana: liarminc. “Mozdul év az éven;
a sziv ijedt, régota kinzém,

maér évek 6ta élek igy,

vad bozétkan, artatlan Robmzon,

ki békén tett-vett s kdzben tudta meg,
nem védi semmi és a bazat,

melyet j6 magasra épitett fel,
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leddntik s harsogé vadaszat
kél ellene s az elbuké nap
vérében azva gyilkos és

hallgatag vadaszok hallgatéznak.

Almatlanul fekidtem, szédiilés
hintaztatott, az éghdol faradt
fények hulldogaltak hunyt szememre
eso jott hirtelen, az éj megaradt,
hlvds vize szobamba lomha
lepkéket vert he s reszketeg
csillagot sodort az ablakomra.
Orakat é16 lepke szallt le ram
sid6tlen éltd csillag nézett:
mennyi az, amennyit eddig éltem?
huszonkilenc év? hofehér enyészet
dédelget, ringat s gy emel fel,
mint gydnge pelyhet lassu szél,

lassan és borzalmas kényelemmel.
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Folkeltem, kinn a bajnal tétovan

jarkalt a pupos hegygerincen,

ablakomboz &lltam és kinéztem:

el6tted busz év? tiz? vagy semmi sincsen?
nem mindegy, mondd? — széltam magamra,
te nem szereztél semmit itt,

draga liolmi még nem Glt a kamra

husén sosem tenélad, semmi rossz

nem él szivedben, mégis (iznek,

rdk épiilget benned, vagy leszarnak,

nem mindegy, mondd? vagy tan a méaglyatuznek
hidnyzik majd a kélteményed,

lia tébbé semmit mar nem irsz,

mert mi verssé lenne, flttybe téved?

A lepke megbal s I1dm az égi fény

az vandorol idékon altal,

nagy folyok tlin6dve egyre folynak,
sdeltaiknal iszap zsong fodros battal,
viz almodik a strd ringd

nad kozt s a fényben follebeg

a nap felé egy r6zsaszin flamingé.
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